Gdańsk, 29 marca 2008 r. 

Protokół spotkania Komisji Rewizyjnej

Komisja Rewizyjna Bałtyckiego Stowarzyszenia Tłumaczy w składzie:

Piotr Łuba – przewodniczący 

Anna Stajewska – wice-przewodnicząca

Grażyna Jaśkiewicz – sekretarz

spotkała się na telekonferencji z wykorzystaniem programu Skype 21, 26, 29 marca 2008 r.

Celem telekonferencji było zapoznanie się ze sprawozdaniami finansowymi i sprawozdaniami z działalności Bałtyckiego Stowarzyszenia Tłumaczy za okres od kwietnia 2007 r. do końca marca 2008 r. 

Komisja zweryfikowała następujące dokumenty:

1. Sprawozdanie Prezesa Zarządu Bałtyckiego Stowarzyszenia Tłumaczy

1 kwietnia 2007 r. – 1 kwietnia 2008 r.

2. Informację finansową zawierającą:
a) zestawienie wszystkich przychodów i wydatków za rok 2007 
b) zestawienie tematyczne

c) zestawienie chronologiczne

d) historia rachunku i kasy

e) zestawienia miesięczne od lutego 2007 r. do grudnia 2007 r.

3. Budżet na rok 2008. 
Komisja Rewizyjna jednogłośnie uznała zasadność wydatków ponoszonych przez Stowarzyszenie i z zadowoleniem przyjęła informację o zastosowaniu się przez Zarząd do zeszłorocznej rekomendacji Komisji dotyczącej zarządzania płynnością finansową Stowarzyszenia.

Godne pochwały są również: zwiększenie liczby członków, udane szkolenia i wykup polisy OC. 

Uwagę Komisji jednak zwróciła niedostateczna efektywność poboru składki członkowskiej. Ponieważ nie uiszczanie składki działa na niekorzyść całego Stowarzyszenia, oczekujemy podjęcia przez Zarząd stosownych kroków w tej sprawie.

 Ogólna ocena działalności Zarządu jest dobra.

Zalecenia: 

Zaleca się wypracowanie bardziej skutecznych metod poboru składki członkowskiej.

Podpisano:

Piotr Łuba – przewodniczący 

Anna Stajewska – wice-przewodnicząca

Grażyna Jaśkiewicz – sekretarz

